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Splosno

Hibridna povezava

Hibridna povezava pomeni, da so geotermalne toplotne
¢rpalke, toplotne ¢rpalke zrak-voda in/ali krmilni moduli del
istega sistema. To je prednost v primerih, ko imate denimo
obstojeco geotermalno toplotno érpalko in morate razsiriti
sistem, vendar dodatno vrtanje ni mogoce. Hibridna
povezava se uporablja tudi, kadar imate geotermaino
toplotno ¢rpalko za rekuperacijo odpadnega zraka in zelite
to izboljsati s Crpalko zrak-voda. Glejte razdelek »Hibridne
povezave« na strani 6.

Kaskadna povezava

Kaskadna povezava pomeni, da imate v istem sistemu
razlicne modele geotermalnih toplotnih ¢rpalk in, po
moznosti, tudi krmilne module. Glejte razdelek »Kaskadne
povezave« na strani 32.
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Hibridne povezave

Povezava z geotermalnimi toplotnimi ¢rpalkami, toplotnimi
¢rpalkami zrak-voda in/ali krmilnimi moduli v istem sistemu.

S1155/S1255/SM0 S40 je glavna enota in lahko krmili do 8
drugih izdelkov iz serij S in F.

Zdruzljivi izdelki
GLAVNE ENOTE (EB100/AA35)

Glavna enota je enota, ki krmili druge enote.
+ S155

« S1156

« S1255

+ S1256

+ SMO S40

TOPLOTNE CRPALKE (EB101-EB108)

Glavna enota lahko krmili naslednje toplotne ¢rpalke.
* F1145

« F1245

« F1155

« F1255

« S1155

« S1156

« S§1255

+ S1256

* F1345

« F1355

« S2125

« F2050

* F2120

« F2300

« SPLIT AMS/HBS

f UPOSTEVAJTE

V hibridnih sistemih, kjer je glavna enota
geotermalna toplotna ¢rpalka, je za polnilne érpalke
toplotnih érpalk zrak-voda, kot tudi za morebitne
preklopne ventile za toplotne ¢rpalke zrak-voda,
obvezna dodatna oprema AXC 40.
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35—» UPOSTEVAJTE

V sistemih, kjer je geotermalna toplotna ¢rpalka
starejSe serije F povezana zizdelkom serije S, mora
razlicica vhodne plosce (AA3) na toplotni ¢rpalki
serije F biti razliice 113-6 ali novejse. V
nasprotnem primeru jo morate zamenjati.

Hibridne in kaskadne povezave



Varianta vgradnje

Hibridne sisteme lahko vgradite na ve¢ nacinov; nekateri od
njih so prikazani tukaj.

Kadar je potreba po sanitarni vodi velika, je mogoce za
pripravo sanitarne vode uporabiti vec kot eno toplotno

¢rpalko.

f UPOSTEVAJTE

Za zagotovitev ustreznega pretoka medija morajo
biti crpalke medija v razlicnih geotermalnih
toplotnih ¢rpalkah enake velikosti. Sicer namestite
zunanjo ¢rpalko medija (EB10X-GP7) in obvod prek
nepovratnega ventila (RM2). Za diagram c¢rpalke
glejte priro€nik za vgradnjo za ustrezno
geotermalno toplotno ¢rpalko.

Vec informacij o moznostih je na voljo pri dinamicni
prikljucitvi ODM M11625SL na nibe.eu.

E’ UPOSTEVAJTE

To je okvirna shema. Dejanske inStalacije je treba
nacrtovati skladno z veljavnimi standardi.

RAZLAGA
AA35

BT25

BT71

GP10

QN10

EB100

BT25

BT71

GP7

GP10
EB101-EB103
AA25

GP7
GP12.1-GP12.3
QN10

EQ1

AA25

BP6

BT57

BT64

BT75

CM3
CP10.2
EP6
FL3
GP10
GP14
QN12
QN18
QN36

Krmilni modul

Zunanje tipalo dviznega voda
Zunanje tipalo povratnega voda
Zunanja crpalka ogrevalnega medija
Preklopni ventil, ogrevanje/san. voda
Toplotna ¢rpalka

Zunanje tipalo dviznega voda
Zunanje tipalo povratnega voda
Zunanja crpalka medija

Zunanja crpalka ogrevalnega medija
Toplotna ¢rpalka

Modul AXC

Zunanja ¢rpalka medija

Obtocna ¢rpalka

Preklopni ventil, ogrevanje/san. voda
Aktivno/pasivno hlajenje

Modul AXC

Merilnik tlaka, medij

Tipalo medija, dvizni vod
Temperaturno tipalo dviznega voda, hlajenje

Temperaturno tipalo, dvizni vod za odvodom
toplote

Ekspanzijska posoda, medij
Hranilnik toplote

Toplotni prenosnik

Varnostni ventil, medij

Obto¢na ¢rpalka

Obto¢na ¢rpalka za odvod toplote
Preklopni ventil, ogrevanje/hlajenje
Mesalni ventil hlajenja

MeSalni ventil, odvod toplote

Hibridne in kaskadne povezave

RM1-RM2 Nepovratni ventil
Razno

CP1 Grelnik vode
CP101 Hranilnik toplote
RM1-RM2 Nepovratni ventil

SANITARNAVODAZ GEOTERMALNO TOPLOTNO
CRPALKO

Priprava sanitarne vode se izvaja z eno geotermalno toplotno
¢rpalko, medtem ko se za ogrevanje uporabljajo vse toplotne
Crpalke.

Geotermalna toplotna ¢rpalka kot glavna
enota

Za polnilne ¢rpalke toplotnih ¢rpalk zrak-voda je potrebna
dodatna oprema AXC 40.

Slika prikazuje S1155 kot glavno enoto, toplotna ¢rpalkaima
notranji preklopni ventil za sanitarno vodo.

i/

Krmilni modul kot glavna enota

Priprava sanitarne vode se izvaja z eno toplotno ¢rpalko
(EB101), medtem ko se za ogrevanje uporabljajo vse toplotne
¢rpalke. Slika prikazuje F1345/F1355 kot EB101. Preklopni
ventil je povezan s toplotno ¢rpalko.

Odstavek 1| Hibridne povezave 7
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SANITARNA VODA S TOPLOTNO CRPALKO
ZRAK-VODA

Priprava sanitarne vode se izvaja z eno toplotno ¢rpalko
zrak-voda (EB102), medtem ko se za ogrevanje uporabljajo
vse toplotne Crpalke.

Geotermalna toplotna ¢rpalka kot glavna
enota

Za polnilno ¢rpalko toplotnih ¢rpalk zrak-voda in preklopni
ventil je potrebna dodatna oprema AXC 40.

- -EB100
-BT25 q\i-GP10<§
A s
H><
-EB100
-BT71
Bl 5
| -EBL02 AL -CP1
"""" ) O SN
Lo T-QN10
(@) -EB101-GP7
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Krmilni modul kot glavna enota

Polnilne ¢rpalke toplotnih ¢rpalk zrak-voda in preklopni ventil
so povezani s krmilnim modulom. Polnilne ¢rpalke 2 in
preklopni ventili 2 so lahko povezani s krmilnim modulom,
¢e je potrebnih ve¢, pa je obvezna dodatna oprema AXC 30.

0 |

°
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HLAJENJE

Hlajenje se izvaja z eno geotermalno toplotno ¢rpalko
(EB100), medtem ko se za ogrevanje uporabljajo vse toplotne
Crpalke.

Za hlajenje je dodatna oprema obvezna. Slika prikazuje
dodatno opremo ACS 45 za hlajenje.

-GP10 [-QN36

-EQ1 -EB100 -EB100
-BT75 -BT25 -GP10

I-CM3E& %-FL3

ZCS POZOR

Toplotne ¢rpalke zrak-voda ni mogoce uporabljati
za hlajenje.

Hibridne in kaskadne povezave

Elektriéna povezava

POZOR

Vse elektricne povezave mora izvesti pooblasceni
elektricar.

Pri vgradnji in povezavi elektricne napeljave je
treba upostevati nacionalne predpise.

Med vgradnijo je treba toplotne ¢rpalke izklopiti iz
elektricnega napajanja.

» Da bi preprecili motnje, komunikacijski kabli do zunanjih
priklju¢kov ne smejo biti polozeni v blizini
visokonapetostnih kablov.

* Minimalni presek kablov za senzorje in komunikacijskih
kablov za zunanje povezave mora znasati 0,5 mm? za
razdalje do 50 m, na primer EKKX, LiYY ali enakovredni.

* Oznacite zadevno elektricno omarico z opozorilom o
zunanji napetosti v tistih primerih, v katerih ima sestavni
del v omarici lo€eno napajanje.

» Sistem se po izpadu elektricnega napajanja ponovno
zazene.

PRIKLOP KOMUNIKACIJE

Geotermalna toplotna ¢rpalka kot glavna
enota
Izdelki so povezani zaporedno.

Vrstne sponke in tiskana vezja se od izdelka do izdelka
razlikujejo. Vedno preberite navodila v priro¢nikih za izdelke,
ki bodo namesceni.

Odstavek 1| Hibridne povezave 9
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-7 (EB103-AA2-X22

S$1155/81255 Izdelki so povezani zaporedno.
4 |a Vrstne sponke in tiskana vezja se od izdelka do izdelka
=l ® |8 EB100-AA2-X30 razlikujejo. Vedno preberite navodila v priro¢nikih za izdelke,
2 |+12v
= oo ki bodo namesgeni.
F1345
=11 |A
=] 2 |B
=~ " (EB101-AA101-X10
E 5 |B
=] 6 |oNnD
AA35-AA100-X9
F2120
r==--+C] 4 |SHELD
TR
=" (EB102-AA2-X22
= N
[] 4 [SHELD
=3 |ono F1345
=1, (EB102-AA2-X23
SEmD —]1 |a
— T] 2 (B
=] 3 [GND
= EB101-AA101-X10
F2120 SER
—]5 |B
r==-4C] 4 |SHELD 'DTGND
TR
=" (EB103-AA2-X22
T = F2120
A2 = A
[] 4 |sHELD r---iESH\ELD
(] 3 |cno ~ ~ —A—r13 |ono
2 e EB103-AA2-X23 L SEmt EB102-AA2-X22
0 |a ] 1 4
] 4 |[SHIELD
=] 3 |GND
SEmE EB102-AA2-X23
=] 1 |A
F2120
;‘———‘E:: ;l SHIELD
5. (EB103-Am2-x22)

1
——r] 2
—'.-,l'—(j 1 |A
[] 4 |[sHELD
550" (EB103-AA2-X23
1 |A

10 Odstavek 1| Hibridne povezave Hibridne in kaskadne povezave



PRIKLIUCITEV TIPAL

POZOR

Ce je v sistem priklopljenih veé toplotnih &érpalk, je
obvezna uporaba zunanjega temperaturnega tipala
dviznega voda (BT25) in zunanjega tipala
povratnega voda (BT71).

Zunanje tipalo dviznega voda
(EB100-BT25/AA35-BT25)

Tipalo je priklju€eno na glavno enoto: Za priklop glejte
prirocnik za vgradnjo glavne enote.

Zunanje tipalo povratnega voda
(EB100-BT71/AA35-BT71)

Tipalo je priklju€eno na glavno enoto: Za priklop glejte
prirocnik za vgradnjo glavne enote.

GEOTERMALNA TOPLOTNA CRPALKA KOT
GLAVNA ENOTA

Zunanja ¢rpalka medija (EB10X-GP7)
Obtocna ¢rpalka medija je prikljuc¢ena na izhod AUX v glavni
enoti ali na podrejeno geotermalno toplotno ¢rpalko.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo izdelka.

Zunanja ¢rpalka ogrevalnega medija
(EB10X-GP10)

Obtocna ¢rpalka medija je prikljuc¢ena na izhod AUX v glavni
enoti ali na podrejeno geotermalno toplotno ¢rpalko.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo izdelka.

Polnilna ¢érpalka (AA25-GP12)

V sistemih s toplotno ¢rpalko zrak-voda je za polnilne ¢rpalke
obvezna dodatna oprema AXC 40 (AA25). Ena AXC 40
omogoca krmiljenje najvec dveh polnilnih ¢rpalk.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo dodatne opreme.

Preklopni ventil, ogrevanje/sanitarna voda
(AA25-QN10)

V sistemih, kjer toplotna Crpalka zrak-voda pripravija
sanitarno vodo, je za preklopne ventile dodatna oprema AXC
40 (AA25) obvezna. Ena AXC 40 omogoca krmiljenje najvec¢
dveh preklopnih ventilov.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo dodatne opreme.

:‘r'_)"- PREDLOG

Isto AXC 40 (AA25) je mogoce uporabiti za polnilno
¢rpalko (GP12) in preklopni ventil (QN10).

Preklopni ventil, ogrevanje/sanitarna voda
(EB10X-QN10)

V sistemu, kjer F1345/F1355 pripravlja sanitarno vodo, je za
ogrevanje/sanitarno vodo (QN10) obvezen zunaniji preklopni
ventil.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo izdelka.

Hibridne in kaskadne povezave

KRMILNI MODUL KOT GLAVNA ENOTA

Zunanja ¢rpalka ogrevalnega medija
(AA35-GP10)

Obtocna crpalka je priklju¢ena na glavno enoto. Za priklop
glejte priro¢nik za vgradnjo glavne enote.

Polnilna ¢rpalka (AA35-GP12)
V sistemu s toplotno ¢rpalko zrak-voda je polnilna ¢rpalka
priklju¢ena na glavno enoto.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo glavne enote.

Na krmilni modul je mogoce prikljuciti dve polnilni ¢rpalki;
Ce je potrebnih veg, je obvezna dodatna oprema AXC 30.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo dodatne opreme.

Preklopni ventil, ogrevanje/sanitarna voda
(AA35-QN10)

V sistemu, kjer toplotna ¢rpalka zrak-voda pripravlja
sanitarno vodo, je preklopni ventil priklju¢en na glavno enoto.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo glavne enote.

Na krmilni modul je mogoce prikljuciti dva preklopna ventila;
Ce je potrebnih ve¢, je obvezna dodatna oprema AXC 30.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo dodatne opreme.

:‘r'_)"- PREDLOG

Isto AXC 30 (AA25) je mogoce uporabiti za polnilno
¢rpalko (GP12) in preklopni ventil (QN10).

PASIVNO/AKTIVNO HLAJENJE (ACS 45)
Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo dodatne opreme.

STIKALO DIP

Toplotne ¢rpalke pri serijah S in F so opremljene s stikalom
DIP (S1) na osnovni plosci (AA2). V sistemih z vec¢ toplotnimi
¢rpalkami mora imeti vsaka od njih enoznacen naslov, ki se
nastavi s stikalom DIP.

Za nastavitev stikala DIP glejte priro€nik za vgradnjo toplotne
¢rpalke zrak-voda.

ﬁ’ UPOSTEVAJTE

Geotermalne toplotne ¢rpalke nimajo stikala DIP.
Nastavitev se namesto tega opravi v sistemu
menijev.

Odstavek 1| Hibridne povezave "



Programske nastavitve

POZOR

Vse enote morajo imeti najnovejSo razli¢ico
programske opreme.

SISTEM MENIJEV ZA SERIJO S

Ce ne opravite vseh nastavitev prek vodnika za zagon ali
morate spremeniti katero od nastavitev, to lahko opravite v
sistemu menijev.

Meni 7.3 - Multiinstalacija
V teh podmenijih nastavite nastavitve za toplotne ¢rpalke,
ki so priklopljene na S1155/S1255/SM0 S40.

Meni 7.3.1 - Konfiguriraj
Iskanje vgrajenih topl. ¢rpalk: Tu lahko iSCete, aktivirate ali
dezaktivirate priklopljene toplotne ¢rpalke.

f UPOSTEVAJTE

V multiinStalacijah mora imeti vsaka toplotna
¢rpalka enoznacen ID. Vnesite ga za vsako toplotno
¢rpalko, ki je priklopljena na S1155/S1255/SMO
S40.

Meni 7.3.2 - Vgrajene toplotne crpalke
Tuizberete nastavitve, ki jin Zelite nastaviti za vsako toplotno
¢rpalko.

Meni 7.3.3 - Ime toplotne ¢rpalke
Tu poimenujete toplotne ¢rpalke, ki so priklopljene na
S1155/S1255/SM0 S40.

Meni 7.1.2.2 - Hitr.¢érp.ogr.m. GP1

Ogrevanje

Avto
Varianta: vklop/izklop

Roc¢na hitrost
Obmocje nastavitve: 1-100 %

Najmanjsa dovoljena hitrost
Obmocje nastavljanja: 1-50 %

Najvecja dovoljena hitrost
Obmocje nastavljanja: 80-100 %

Hitrost v rezimu cakanja
Obmocje nastavljanja: 1-100 %

Sanitarna voda

Avto
Varianta: vklop/izklop

Roc¢na hitrost
Obmocje nastavitve: 1-100 %

12 Odstavek 1| Hibridne povezave

Tu nastavite nastavitve za hitrost ¢rpalke ogrevalne vode v
trenutnem rezimu delovanja, denimo pri ogrevanju ali pripravi
sanitarne vode. Katere rezime delovanja je mogoce

spremeniti glede na to, katera dodatna oprema je prikljucena.

Ogrevanje
Avto: Tukaj nastavite, ali naj se ¢rpalka ogrevalne vode
regulira samodejno ali roéno.

Rocna hitrost: Ce ste izbrali roéno krmiljenje &rpalke
ogrevalne vode, tukaj nastavite zeleno hitrost ¢rpalke.

Najmanjsa dovoljena hitrost: Tukaj lahko omejite hitrost
¢rpalke, da zagotovite, da ¢rpalki ogrevalne vode ni
dovoljeno, da v na¢inu »Avto« deluje pri hitrosti, ki je manjSa
od nastavljene vrednosti.

Najvecja dovoljena hitrost: Tukaj lahko omejite hitrost
crpalke, da zagotovite, da ¢rpalki ogrevalne vode ni
dovoljeno, da deluje pri hitrosti, ki je ve¢ja od nastavljene
vrednosti.

Hitrost v reZimu ¢akanja: Tukaj nastavite hitrost ¢rpalke
ogrevalne vode v stanju pripravljenosti. Do stanja
pripravljenosti pride, kadar je ogrevanje dovoljeno, vendar
ni nobene potrebe po bodisi delovanju kompresorja bodisi
elektricnem dodatnem ogrevaniju.

Sanitarna voda
Avto: Tukaj nastavite, ali naj se ¢rpalka ogrevalne vode v
nacinu priprave sanitarne vode regulira samodejno ali rocno.

Roéna hitrost: Ce ste izbrali roéno krmiljenje &rpalk ogrevalne
vode, tukaj nastavite zeleno hitrost ¢rpalke v na¢inu priprave
sanitarne vode.

Meni 7.1.2.3 - Del. rezim polnilne ¢rpalke

Rezim delovanja polnilne ¢rpalke
Alternative: avto, ob&asno

Avto: Polnilna ¢rpalka deluje po trenutno nastavljenem
rezimu delovanja.

Obcasno: Polnilna érpalka se zazene 20 sekund pred vklopom
kompresorjain se ustavi 20 sekund po ustavitvi kompresorja.

Meni 7.1.2.4 - Hitr.¢rpal., polnilna ¢rpalka

Ogrevanje

Avto

Varianta: vklop/izklop
Rocna hitrost

Obmocje nastavitve: 1-100 %

Najmanjsa dovoljena hitrost
Obmocje nastavitev: 1-50 %

Najvecja dovoljena hitrost
Obmocje nastavitev: 80-100 %

Hitrost v rezimu cakanja
Obmocje nastavitev: 1-100 %

Hibridne in kaskadne povezave



Sanitarna voda

Avto
Varianta: vklop/izklop

Roc¢na hitrost
Obmocje nastavitve: 1-100 %

Tu nastavite nastavitve za hitrost polnilne ¢rpalke v
trenutnem rezimu delovanja, denimo pri ogrevanju ali pripravi
sanitarne vode. Katere rezime delovanja je mogoce
spremeniti glede na to, katera dodatna oprema je prikljucena.

Ogrevanje
Avto: Tukaj nastavite, ali naj se polnilna ¢rpalka regulira
samodejno aliro€no. Izberite »Avto« za optimalno delovanje.

Rocna hitrost: Ce ste izbrali roéno krmiljenje polnilne &rpalke,
tu nastavite Zeleno hitrost ¢rpalke. (Nastavitve so na voljo
glede na potrebo po ogrevanju/ogrevanju bazena/sanitarni
vodi.)

Najmanjsa dovoljena hitrost: Tu lahko omejite hitrost ¢rpalke,
tako da polnilni ¢rpalki ni dovoljeno, da deluje pri manjsi
hitrosti od nastavljene vrednosti.

Maksimalna dovoljena hitrost: Tu lahko omejite hitrost
¢rpalke, tako da polnilni ¢rpalki ni dovoljeno, da deluje pri
vecji hitrosti od nastavljene vrednosti med ogrevanjem.

Hitrost v stanju pripravljenosti: Tukaj nastavite hitrost, ki jo
bo polnilna ¢rpalka imela v stanju pripravljenosti. Do stanja
pripravljenosti pride, kadar je ogrevanje dovoljeno, vendar
ni nobene potrebe po bodisi delovanju kompresorja bodisi
elektricnem dodatnem ogrevanju.

Sanitarna voda
Avto: Tukaj nastavite, ali naj se polnilna ¢rpalka regulira
samodejno ali rocno. Izberite »Avto« za optimalno delovanje.

Rocéna hitrost: Ce ste izbrali roéno krmiljenje polnilne &rpalke,
tu nastavite zeleno hitrost ¢rpalke. (Nastavitve so na voljo
glede na potrebo po ogrevanju/ogrevanju bazena/sanitarni
vodi.)

Meni 7.1.10.3 - Nastavitev stopinj. minut

Trenutna vrednost
Obmocje nastavitve: -3 000-100 GM

Ogrevanje, samod.
Varianta: vklop/izklop

Vklopi kompresor
Obmocje nastavljanja: -1 000 - (-30) SM

Relativ. SM vki. dod. grein.
Obmocje nastavitve: 100-2 000 GM

Razl. med dod. topl. koraki
Obmocje nastavitve: 10-1 000 GM

Stopenjska razl. kompr.
Obmocje nastavitve: 10-2 000 GM

SM = stopinjske minute

Hibridne in kaskadne povezave

Stopinjske minute (SM) izraZajo trenutne ogrevalne potrebe
hise in dolocajo, kdaj naj se vklopi/izklopi kompresor oziroma
dodatni grelnik.

E’ UPOSTEVAJTE

ViSja vrednost "Vklopi kompresor" pomeni veé
zagonov kompresorja, kar pomeni tudi hitrejSo
obrabo kompresorja. Pri prenizki vrednosti lahko
sobna temperatura niha.

Meni 7.3.4 - Prikljucitev
Tu nastavite, kako je sistem priklju¢en glede na cevi, v zvezi
z ogrevanjem objekta in morebitno dodatno opremo.

sl

.‘Q’.

PREDLOG

Primere prikljucitev najdete na nibe.eu.

Ta meni vsebuje pomnilnik prikljucitev, to pomeni, da si
krmilni sistem zapomni, kako je priklju¢en posamezni
preklopni ventil, in samodejno vnese pravilne podatke
prikljucitve, ko ta ventil naslednji¢ uporabite.

Oznacevalni okvir
Glavna enota/toplotna ¢rpalka

Toplotria
Crpalka 1

S é

éimi sestavni deli

Glavna enota/toplotna ¢rpalka: Tu izberete, za katero
toplotno ¢rpalko naj se nastavi nastavitev prikljucitve (Ce je
v sistemu ena sama toplotna ¢rpalka, je prikazana samo
glavna enota).

Delovni prostor

Delovni prostor za prikljucitev: Tu so prikazane prikljucitve
sistema.

Kompresor: Tu izberete, ali je kompresor v toplotni ¢rpalki
blokiran (tovarniska nastavitev), krmiljen zunanje prek
izbirnega vhoda ali standardno (prikljuc¢en npr. za ogrevanje
sanitarne vode in ogrevanje zgradbe).

Oznacevalni okvir: Pritisnite oznacevalni okvir, ki ga zelite
spremeniti. Izberite enega od izbirnih sestavnih delov.

Simbol

‘ Opis

Blokirano
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Simbol
1 Kompresor (standardno)

&

Opis

L

Kompresor (blokiran)

Preklopni ventil

Oznake nad preklopnim ventilom kazejo, kam je
ventil elektricno priklopljen (EB101 = toplotna
¢rpalka 1, EB102 = toplotna ¢rpalka 2 itd.).

Ogrevanje sanitarne vode.

Pri multiinStalaciji: sanitarna voda z glavno enoto
in/ali skupna sanitarna voda iz vec razli¢nih
toplotnih ¢rpalk.

Ogrevanje sanitarne vode s podrejeno toplotno
¢rpalko v multiinstalaciji.

Ogrevanje sanitarne vode.
Udobje san. vode in dodatno elektri€no ogrevanje.

Bazen1

Bazen 2

Ex & B3 Ta P2 & @

Ogrevanje (ogrevanje zgradbe, vklju¢no z
morebitnim sistemom klimatizacije)

Hlajenje

Meni 7.1.10.1 - Obratovalne prioritete

Samod.nacin

Varianta: vklop/izklop

Min

Obmocje nastavljanja: 0-180 minut

Tukaj izberete trajanje delovanja inStalacije po posamezni
zahtevi, ¢e je prisotnih vec¢ isto¢asnih zahtev.

»0bratovalne prioritete« je obi¢ajno nastavljen na
»Samod.nacin«, vendar je mogoce prioriteto nastaviti tudi
rocno.

Samod.nacin: V samodejnem nacinu S1155/S1255/SM0 S40
optimizira ¢ase delovanja med razli¢nimi zahtevami.

Rocno: I1zberete trajanje delovanja inStalacije po posameznih
potrebah, Ce je isto¢asno prisotnih vec zahtev.

Ce je prisotna le ena zahteva, bo instalacija delovala po tej
zahtevi.

Izbira O minut pomeni, da potreba ni med prioritetami, ampak
bo aktivirana le, kadar ne bo prisotna nobena druga potreba.
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Obratovalne
prioritete

Hlajenje

Meni 7.1.10.4 - Prednostni kompresor

Avto
Varianta: vklop/izklop

Datum
Obmocje nastavljanja: 0-30 dni

Zunanja temperatura
Obmocje nastavljanja: -50-50 °C

Avto: Tukaj nastavite, ali naj se prioriteta regulira samodejno
ali ro¢no.

Datum: Tu nastavite zacetni in kon¢ni datum za prioriteto.

Zunanja temperatura: Tu nastavite zunanjo temperaturo,
pri kateri ima prioriteto zunanji zrak.

§’ UPOSTEVAJTE

Glejte tudi priro¢nik za vgradnjo za glavni izdelek.

SISTEMMENIJEV ZAGEOTERMALNE TOPLOTNE
CRPALKE PRI SERIJIF

Pojdite v meni 5.2.1- »glavni/podrejeni nacin« v geotermalni
toplotni €rpalki serije F in nastavite protokol na serijo S. Nato
ponovno zazenite toplotno ¢rpalko.

%’ UPOSTEVAJTE

V sistemih z ve¢ toplotnimi ¢rpalkami ima vsaka
edinstveno oznako; samo ena je lahko »glavna«in
samo ena je lahko »podrejena 5«.

Hibridne in kaskadne povezave



Hubriiduhendused

Uhendus maasoojuspumpade, 6hk-vesi-soojuspumpade
ja/voi juhtmoodulitega samas sisteemis.

S1155/51255/SMO0 S40 on pohiseade ja suudab juhtida kuni

8 muud toodet S-seeriat ja F-seeriast.

Uhilduvad tooted
POHISEADMED (EB100/AA35)

Pdhiseade juhib teisi seadmeid.

S1155
S156
$1255
$1256
SMO S40

SO00JUSPUMBAD (EB101-EB108)

Pdhiseadmega saab juhtida jargmisi soojuspumpasid.

F1145
F1245
F1155
F1255
S1155
S1156
S$1255
$1256
F1345
F1355
S2125
F2050
F2120
F2300
SPLIT AMS/HBS

? Hoiatus!

Hubriidsusteemides, kus maasoojuspump on
pohiseade, on 6hk-vesi-soojuspumpade
laadimispumpade ja 6hk-vesi-soojuspumpade
poordventiilide jaoks vajalik lisaseade AXC 40.

? Hoiatus!

Susteemides, kus vanem F-seeria maasoojuspump
on Uhendatud S-seeria tootega, peab F-seeria
soojuspumba sisendkaardi (AA3) versioon olema
113-6 voi hilisem. Vastasel juhul tuleb seda muuta.

Hibridne in kaskadne povezave
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Paigaldusalternatiiv

Hubriidsusteeme on vdimalik paigaldada mitmel moel, millest
monda siin ka kirjeldatakse.

Kui sooja tarbevee kulu on suur, saab sooja vee tootmiseks
kasutada rohkem kui Uht soojuspumpa.

? Hoiatus!

Kulmakandja 6ige voolamise tagamiseks peavad
erinevate maasoojuspumpade maakollektori
pumbad olema sama suurusega. Vastasel korral
paigaldage valine kiilmakandja pump (EB10X-GP7)
ja looge moéddavool tagasilddgiklapiga (RM2).
Pumbadiagrammi leiate vastava maasoojuspumba
paigaldusjuhendist.

Lisateavet voimaluste kohta saate diinaamilisest
Uhendamisdokumendist ODM M11625ET aadressil nibe.eu.

? Hoiatus!

See on kontuurjoonis. Tegelik paigaldus tuleb
kavandada kooskdlas kehtivate standarditega.

SELGITUS

AA35 Juhtmoodul

BT25 Valine pealevoolutemperatuuri andur

BT71 Valine tagasivooluandur

GP10 Véline kutteveepump

QN10 Poordventiil, kite / soe vesi

EB100 Soojuspump

BT25 Valine pealevoolutemperatuuri andur

BT71 Valine tagasivooluandur

GP7 Valine maakollektori pump

GP10 Véline kutteveepump

EB101-EB103 Soojuspump

AA25 AXC moodul

GP7 Valine maakollektori pump

GP12.1-GP12.3 Laadimispump

QN10 Po6ordventiil, kite / soe vesi

EQ1 Aktiivne/passiivne jahutus

AA25 AXC moodul

BP6 Manomeeter, maakollektor

BT57 Maakollektori andur, pealevool

BT64 Pealevoolutemperatuuri andur, jahutus

BT75 Temperatuuriandur, pealevool parast kittevee
moddavoolu

CM3 Paisupaak, maakollektor

CP10.2 Akumulatsioonipaak

EP6 Soojusvaheti

FL3 Kaitseklapp, kilmakandja

GP10 Tsirkulatsioonipump

GP14 Tsirkulatsioonipump kittevee méddavoolu jaoks

QN12 P&o6rdventiil, kitmine/jahutamine

QN18 Jahutuse 3-tee ventiil

QN36 3-tee ventiil, kittevee moéddavool

RM1-RM2 Tagasil6égiklapp
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Mitmesugust
CP1 Tarbeveeboiler
CP101

RM1-RM2

Akumulatsioonipaak
Tagasilé6giklapp

SOE TARBEVESI MAASOOJUSPUMBAGA
Sooja tarbevett toodetakse Uhe maasoojuspumbaga, samas
kui kdiki soojuspumpasid kasutatakse klUtmiseks.

Maasoojuspump pohiseadmena
Lisaseade AXC 40 on vajalik 6hk-vesi-soojuspumpade
laadimispumpade jaoks.

Joonisel on kujutatud S1155 pbéhiseadmena, soojuspumbal
on sisemine podordventiil sooja tarbevee jaoks.

i/

Juhtmoodul pohiseadmena

Sooja tarbevett toodetakse Gihe soojuspumbaga (EB101),
samas kui kdiki soojuspumpasid kasutatakse kltmiseks.
Joonisel on kujutatud F1345/F1355 kui EB101. P66rdventiil
Uhendatakse soojuspumbaga.

-AA3S
-BT25 & 3-GP10®
N
1 H<t
- “AA35
7 -BT71
i-e J-cPi23 |
L =)
-EB102
-EB101 —
rrrrrrrrrr r D ——
———————— 353 -EB101 E
“QN10
(©-EB101-GP7
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SOE TARBEVESI OHK-VESI-SO0JUSPUMBAGA
Sooja tarbevett toodetakse Uhe 6hk-vesi-soojuspumbaga
(EB102), samas kui koiki soojuspumpasid kasutatakse
kUtmiseks.

Maasoojuspump pohiseadmena
Lisaseade AXC 40 on vajalik 6hk-vesi-soojuspumba
laadimispumba ja péordventiili jaoks.

- | -EB100
-BT25 q\i—GPlOCE
a
H><t
-EB100
-BT71
-EB101
4§
i EBL02 -
|| B2 AL -CP1
oo g — 1K
B a0
N S J-QN10
(@) -EB101-GP7

i/

Juhtmoodul pohiseadmena
Ohk-vesi-soojuspumpade laadimispumbad ja pdéérdventiil
Uhendatakse juhtmooduliga. 2 laadimispumba ja 2
poordventiili saab Uhendada juhtmooduliga; kui on vaja
rohkem, on ndutav AXC 30 lisaseade.

-AA35 | -AA3S |
-BT25 4| -GP10@
o
<t
-AA35
-BT71
-CP1
O
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JAHUTUS
Jahutamine toimub Ghe maasoojuspumbaga (EB100), samas
kui kdiki soojuspumpasid kasutatakse kltmiseks.

Vajalikud on jahutuse lisaseadmed. Joonisel on kujutatud
jahutuse lisaseade ACS 45.

-EQ1 -EB100 -EB100
-BT75 -BT25 -GP10

| @&@; |

e

A Tahelepanul!

Ohk-vesi-soojuspumpa ei ole véimalik kasutada
jahutamiseks.
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Juhtmoodul pohiseadmena
Tooted on Uhendatud jarjestikku.

Elektrithendus

Téhe|epanu! Klemmliistud ja elektroonikakaardid erinevad olenevalt
Koik elektritihendused tuleb teha volitatud elektriku | —tootest. Tutvuge alati paigaldatavate toodete
poolt. kasutusjuhistega.
Elektritd6de ja juhtmete Uhendamisel tuleb jargida
riiklikke eeskirju. SMO 540
Soojuspumbad peavad olema paigaldamise ajal Sl
vooluvorgust lahutatud. mE
14 |A

Hairete valtimiseks ei tohi valiste Uhenduste sidekaableid
paigaldada kérgepingekaablite 1&dhedale.

AA35-AA100-X9

©O|m|~|o o
@
z
[S]

Valiste Uhenduste side- ja anduri kaablite minimaalne
ristldige peab olema 0,5 mm?2 kuni 50 m, naiteks EKKX,
LiYY véi sarnane.

- Lisage asjakohasele elektrikilbile hoiatus valispinge kohta, F1345
juhtudel kui kilbi komponendil on eraldi toitekaabel. =7 s
» SUsteem taaskaivitub parast voolukatkestust. —% i (B“yND
2
.. I =
KOMMUNIKATSIOONI UHENDAMINE —%%iw
Maasoojuspump pohiseadmena F2120
Tooted on Uhendatud jarjestikku.
itk 4 | SHIELD
. . . A j
Klemmliistud ja elektr.oor?lkakaardld erinevad olenevalt —’r“—% i ZND
tootest. Tutvuge alati paigaldatavate toodete _-‘_,'_IEI—1 A
7
kasutusjuhistega. ] 2 |sHED
: s
S1155/51255 s
SR F2120
=] 3 |[B
=7 |.ov (EB100-AA2-X30 - oo
SENED X —] 3 |6ND
s SERE
F1345 — |
[] 4 |[sHELD
2 e
™ (EB101-AA101-X10 R

F2120

-

ENESIRNIES

SHIELD

GND
B
A

SHIELD
GND
B

o) o e o] o o

ENESIENIES

Tn
N
e
N
o

)] ) o) o

>

INESIENIES

ENESIENIES

A

SHIELD
GND

B

A

SHIELD
GND

B

A

EB102-AA2-X22

EB102-AA2-X23

EB103-AA2-X22

EB103-AA2-X23
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ANDURITE UHENDAMINE

Tahelepanu!

Kui mitu soojuspumpa on uhendatud kokku, tuleb
kasutada valist pealevoolutemperatuuriandurit
(BT25) ja valist tagasivooluandurit (BT71).

Valine pealevoolutemperatuuri andur
(EB100-BT25/AA35-BT25)

Andur on tihendatud péhiseadmega. Uhendamise jaoks
vaadake pdhiseadme paigaldusjuhendit.

Valine tagasivooluandur
(EB100-BT71/AA35-BT71)

Andur on tGihendatud péhiseadmega. Uhendamise jaoks
vaadake pbhiseadme paigaldusjuhendit.

MAASOOJUSPUMP POHISEADMENA
Viline kiilmakandja pump (EB10X-GP7)

Tsirkulatsioonipump on Ghendatud péhiseadme véi alluva
soojuspumba AUX-valjundiga.

Uhendamiseks vaadake toote paigaldusjuhendit.

Valine kiitteveepump (EB10X-GP10)
Tsirkulatsioonipump on Uhendatud péhiseadme véi alluva
soojuspumba AUX-valjundiga.

Uhendamiseks vaadake toote paigaldusjuhendit.

Laadimispump (AA25-GP12)
Ohk-vesi-soojuspumbaga slsteemis laheb vaja
laadimispumba/-pumpade lisaseadet AXC 40 (AA25). Uhe
AXC 40-ga saate juhtida kuni kaht laadimispumpa.

Uhendamise jaoks vaadake lisatarviku paigaldusjuhendit.

Poordventiil, kiite / soe tarbevesi
(AA25-QN10)

Susteemis, kus 6hk-vesi-soojuspump toodab sooja tarbevett,
Iaheb poordventiili(de) jaoks vaja lisaseadet AXC 40 (AA25).
Uhe AXC 40-ga saate juhtida kuni kaht péérdventiili.

Uhendamise jaoks vaadake lisatarviku paigaldusjuhendit.

(Y- Vihje!

Sama AXC 40 (AA25) saab kasutada nii
laadimispumba (GP12) kui ka pédrdventiili (QN10)
jaoks.

Poordventiil, kiite / soe tarbevesi
(EB10X-QN10)

Susteemis, kus F1345/F1355 toodab sooja tarbevett, 1aheb
kUtmise/sooja tarbevee tootmise jaoks vaja podrdventiili
(QN10).

Uhendamiseks vaadake toote paigaldusjuhendit.

Hibridne in kaskadne povezave

JUHTMOODUL POHISEADMENA
Valine kiitteveepump (AA35-GP10)

Tsirkulatsioonipump on Uhendatud pbhiseadmega.
Uhendamise jaoks vaadake p&hiseadme paigaldusjuhendit.

Laadimispump (AA35-GP12)
Ohk-vesi-soojuspumbaga siisteemis Ghendatakse
laadimispump/-pumbad p&hiseadmega.

Uhendamise jaoks vaadake p&hiseadme paigaldusjuhendit.

Pohiseadmega saab Uhendada kaks laadimispumpa; kui on
vaja rohkem, on noutav lisaseade AXC 30.

Uhendamise jaoks vaadake lisatarviku paigaldusjuhendit.

Poordventiil, kiite / soe tarbevesi
(AA35-QN10)

Susteemis, kus 6hk-vesi-soojuspump toodab sooja tarbevett,
Uhendatakse pdérdventiili péhiseadmega.

Uhendamise jaoks vaadake p&hiseadme paigaldusjuhendit.

Pohiseadmega saab Uhendada kaks pooérdventiili; kui on vaja
rohkem, on néutav lisaseade AXC 30.

Uhendamise jaoks vaadake lisatarviku paigaldusjuhendit.

(Y- Vihje!

Sama AXC 30 (AA25) saab kasutada nii
laadimispumba (GP12) kui ka poordventiili (QN10)
jaoks.

PASSIIV-/AKTIIVIJAHUTUS (ACS 45)
Uhendamise jaoks vaadake lisatarviku paigaldusjuhendit.

MIKROLULITI

Nii S-seeria kui ka F-seeria 6hk-vesi-soojuspumpadel on
mikrolliti (S1) pohikaardil (AA2). Mitme soojuspumbaga
sUsteemides peab igal soojuspumbal olema ainulaadne
aadress, mis maaratakse mikrolulitiga.

MikrolUliti seadistamiseks vaadake 6hk-vesi-soojuspumba
paigaldusjuhendit.

? Hoiatus!

Maasoojuspumpadel ei ole mikrolulitit.
Seadistamine toimub hoopis menuusuUsteemis.
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Programmi seadistused

Tahelepanu!
Koikidel seadmetel peab olema tarkvara uusim
versioon.

S-SEERIA MENUUSUSTEEM
Juhul kui te ei tee kodiki seadistusi kaivitusjuhendi abil voi
peate seadistusi muutma, saab seda teha menuiususteemis.

Meniii 7.3 - Multipaigaldis
AlamenUides saate teha S1155/S1255/SM0 S40-ga
Uhendatud soojuspumpade seadistusi.

Meniiii 7.3.1 - Konfigureerimine
Otsi paigaldatud soojuspumpasid: Siin saate otsida,
aktiveerida voi deaktiveerida Uhendatud soojuspumpasid.

? Hoiatus!

Multi-paigaldise korral peab igal soojuspumbal
olema unikaalne ID-number. Sisestage see iga
soojuspumba kohta, mis on Uhendatud
S1155/S1255/SMO S40-ga.

Meniii 7.3.2 - Paigaldatud soojuspumbad
Siin saate valida seadistused, mida soovite iga soojuspumba
jaoks teha.

Meniiii 7.3.3 - Soojuspumpade nimetamine
Siin annate nime soojuspumpadele, mis on Uhendatud
S1155/51255/SMO S40-ga.

Meniiii 7.1.2.2 - Pu kiirus kiitteveepump GP1

Kiite

Automaatreziim
Alternatiiv: sees/véljas

Manuaalkiirus
Seadistamise vahemik: 1-100 %

Minimaalne lubatud kiirus
Seadistamise vahemik: 1- 50 %

Maksimaalne lubatud kiirus
Seadistamise vahemik: 80 - 100 %
Kiirus ootereziimis
Seadistamise vahemik: 1-100 %

Soe tarbevesi

Automaatreziim
Alternatiiv: sees/valjas

Manuaalkiirus
Seadistamise vahemik: 1-100 %
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Siin saate teha kutteveepumba kiiruse seadistusi hetke
tooreziimis, nt kitmisel véi sooja tarbevee tootmisel. See,
milliseid t66reziime saab muuta, séltub Ghendatud
lisaseadmetest.

Kute
Automaatreziim: Siin saate valida, kas kUtteveepumba
reguleerimine toimub automaatselt véi kasitsi.

Manuaalkiirus: Kui valisite kitteveepumba kasitsi juhtimise,
siis saate siin seadistada soovitud pumba kiiruse.

Minimaalne lubatud kiirus: Siin saate piirata pumba kiirust
tagamaks, et kitteveepumbal pole lubatud automaatreziimis
tootada seadistatud vaartusest madalamal kiirusel.

Maksimaalne lubatud kiirus: Siin saate piirata pumba kiirust
tagamaks, et kitteveepumbal pole lubatud td6tada
seadistatud vaartusest kérgemal kiirusel.

Kiirus ootereziimis: Siin saate seadistada kiiruse, mis on
kitteveepumbal ootereziimis. Ootereziim esineb siis, kui
kdtmine on lubatud, kuid puudub vajadus kompressori t66
voi elektrilise lisakUtte jarele.

Soe tarbevesi

Automaatreziim: Siin saate valida, kas kitteveepumba
reguleerimine toimub sooja tarbevee reziimil automaatselt
vOi kasitsi.

Manuaalkiirus: Kui valisite kitteveepumpade kasitsi
juhtimise, siis saate siin seadistada soovitud pumba kiiruse
sooja tarbevee reziimil.

Meniiii 7.1.2.3 - Laadimispumba toorez.

Laadimispumba tooreziim
Alternatiivid: Automaatne, vahelduv

Automaatreziim: laadimispump too6tab vastavalt hetke
tooreziimile.

Vahelduv: Laadimispump kaivitub 20 sekundit enne
kompressori kaivitumist ja IUlitatakse valja 20 sekundit parast
kompressori seiskumist.

Meniiii 7.1.2.4 - Laadimispumba kiirus

Kate

Automaatreziim
Alternatiiv: sees/valjas

Manuaalkiirus
Seadistamise vahemik: 1-100 %

Minimaalne lubatud kiirus
Seadistamise vahemik: 1- 50%

Maksimaalne lubatud kiirus
Seadistamise vahemik: 80 - 100%
Kiirus ootereziimis
Seadistamise vahemik: 1-100%

Hibridne in kaskadne povezave



Soe tarbevesi

Automaatreziim
Alternatiiv: sees/valjas

Manuaalkiirus
Seadistamise vahemik: 1-100 %

Siin saate teha laadimispumba kiiruse seadistusi hetke
téoreziimis, nt kitmisel vdi sooja tarbevee tootmisel. See,
milliseid t66reziime saab muuta, séltub Ghendatud
lisaseadmetest.

Kute

Automaatreziim: siin saate valida, kas laadimispumba
reguleerimine toimub automaatselt voi kasitsi. Optimaalseks
tooks valige ,Automaatreziim”.

Manuaalkiirus: kui valisite laadimispumba juhtimise kasitsi,
saate siin seadistada soovitud pumba kiiruse. (Seadistused
on saadaval vastavalt kiitmise / basseinikitte / sooja
tarbevee vajadusele.)

Minimaalne lubatud kiirus: siin saate piirata pumba kiirust,
et laadimispump ei saaks tédtada aeglasemalt kui kitmise
ajaks seadistatud vaartus.

Maksimaalne lubatud kiirus: siin saate piirata pumba kiirust,
et laadimispump ei saaks té6tada kiiremini kui kitmise ajaks
seadistatud vaartus.

Kiirus ootereziimis: siin saate seadistada laadimispumba
kiiruse ootereziimi jaoks. Ootereziim esineb siis, kui kitmine
on lubatud, kuid puudub vajadus kompressori t66 voi
elektrilise lisakUtte jarele.

Soe tarbevesi

Automaatreziim: siin saate valida, kas laadimispumba
reguleerimine toimub automaatselt voéi kasitsi. Optimaalseks
t60ks valige ,Automaatreziim”.

Manuaalkiirus: kui valisite laadimispumba juhtimise kasitsi,
saate siin seadistada soovitud pumba kiiruse. (Seadistused
on saadaval vastavalt kiitmise / basseinikitte / sooja
tarbevee vajadusele.)

Hibridne in kaskadne povezave

Meniii 7.1.10.3 - Kraad-minuti seadistused

Hetke vaartus
Seadistamise vahemik: -3 000 - 100 GM

Kuite, autom.
Alternatiiv: sees/valjas

Kaivita kompressor
Seadistamise vahemik: -1 000 - (-30) K/M

Lisakiitte suhteline KM kaivitus
Seadistamise vahemik: 100 - 2 000 GM

Lisak. sammude erin.
Seadistamise vahemik: 10 - 1000 GM

Kompressorite astmelisuse erin.
Seadistamise vahemik: 10 - 2 000 GM

KM = kraad-minutid

Kraad-minutitega (K/M) moddetakse maja praegust
kuttevajadust. Sellega maaratakse aeg, mil kompressor voi
lisakUtteseade kaivitub/seiskub.

g Hoiatus!

Kérgem vaartus "Kaivita kompressor”-1 tdhendab
seda, et kompressor kaivitub sagedamini. See
kulutab kompressorit rohkem. Liiga madala
vaartuse tulemuseks voib olla ebathtlane
ruumitemperatuur.

Meniiii 7.3.4 - Uhendamine

Siin saate maarata, kuidas teie stisteem on Ghendatud
torudega, seoses maja kutmisega ja mis tahes
lisaseadmetega.

(Y- Vihje!

Naiteid liidestamise voéimaluste kohta voib leida
aadressilt nibe.eu.

Menuus on liidestamismalu, mis tdhendab, et juhtsisteem
maéletab, kuidas iga péordventiil on kinnitatud ja lisab
automaatselt dige liidestuse, kui te jargmisel korral sama
poordventiili kasutate.

Tahistusraam
P&hiseade/soojuspump

Soojuspump 1

Toodala

éavad komponendid
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Péhiseade/soojuspump: Siin saate valida millise
soojuspumba suhtes liidestussate kehtib (kui sisteemis on
ainult Uks soojuspump, siis kuvatakse ainult pohiseade).

Tébala liidestamiseks: Susteemi liidestamine on joonistatud
siia.

Kompressor: Siin saate valida, kas soojuspumba kompressor
on blokeeritud (tehaseseade), valiselt kontrollitav kas valitava
sisendiga voi standardselt (iIhendatud naiteks sooja tarbevee
tootmise voi maja kittega).

Tahistusraam: Vajutage téhistusraamile, mida soovite muuta.
Valige Uks valitavatest komponentidest.

Sumbol

Kirjeldus
Blokeeritud

Kompressor (standard)

W

Kompressor (blokeeritud)

N

(2

Jaotusventiil

Margistused péordventiili kohal naitavad, kuhu see
elektriliselt Ghendatud on (EB101 = Soojuspump 1,
EB102 = Soojuspump 2, jne).

Sooja tarbevee tootmine.

Multi-paigaldise puhul: soe tarbevesi koos
pbhiseadmega ja/voi jagatud soe tarbevesi mitmest
erinevast soojuspumbast.

Sooja tarbevee tootmine alluva soojuspumbaga
multi-paigaldises.

Sooja tarbevee tootmine.

Sooja tarbevee mugavusreziim ja elektriline
lisakute.

Bassein 1

Bassein 2

B B B3 A 02 &3

Kate (hoone kiite, sealhulgas mis tahes taiendav
kliimasUsteem)

Jahutus

A\
/N

Meniiii 7.1.10.1 - Kasutuse prioritiseerimine

Auto reziim

Alternatiiv: sees/valjas

Min

Seadistamise vahemik: 0 - 180 minutit
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Mitme samaaegse tarbimisvajaduse esinemisel saate siin
valida, kui kaua paigaldis iga vajaduse puhul té6tab.

"Kasutuse prioritiseerimine” on tavaparaselt seadistatud
"Auto reziim", kuid prioriteetsust saab maarata ka kasitsi.

Auto reZiim: Automaatreziimil optimeerib S1155/51255/SMO
S40 tdédaegu erinevate vajaduste vahel.

Kdsireziim: Valige, kui kaua seade t66tab iga vajaduse korral,
kui korraga esineb mitu vajadust.

Ainult Ghe tarbimisvajaduse korral té6tab paigaldis selle
vajadusega.

Kui valite 0 minutit, tdhendab, et tarbimisvajadus ei ole
prioriteetne ja see aktiveeritakse ainult siis, kui Uhtegi teist
tarbimisvajadust ei ole.

Kasutuse
prioritiseerimine

Soe tarbevesi

Kiite

Bassein 1
Bassein 1

Jahutus

Meniii 7.1.10.4 - Kompressori prioriteet

Automaatreziim
Alternatiiv: sees/valjas

Kuupaev
Seadistamise vahemik: 0-30 paeva

Valisohu temperatuur
Seadistamise vahemik: -50 - 50 °C

Automaatreziim: siin saate valida, kas prioriteetide
reguleerimine toimub automaatselt véi kasitsi.

Kuupdéev: siin saate méarata prioriteetide valimise algus- ja
I6pukuupaevad.

Viéliséhu temperatuur: siin saate maarata valiséhu
temperatuuri, mille juures seatakse prioriteediks valisdhk.

? Hoiatus!

Vaadake ka péhiseadme paigaldusjuhendit.

F-SEERIA MAASOOJUSPUMPADE
MENUUSUSTEEM

Sisenege F-seeria maasoojuspumpade menuusse 5.2.1 -
"Ulem/alluv reziim" ja maarake S-seeria protokoll. NGud
taaskaivitage soojuspump.

Hibridne in kaskadne povezave



g Hoiatus!

Mitme soojuspumbaga sliisteemis maaratakse igale
pumbale unikaalne ID. Teisisdnu saab ainult Uks
soojuspump olla "Glem" ja ainult Uks saab olla "alluv
5"
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Kaskadne povezave
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Kaskaaduhendused

Uhendus mitme erineva maasoojuspumba mudeliga ja
voimalik, et ka juhtmooduliga.

S1155/51255/SMO0 S40 voi F1355 on pohiseade ja suudab
juhtida veel kuni 8 maasoojuspumpa.

S1155/51255/SMO0 S40 suudab juhtida nii S-seeria kui ka F-
seeria tooteid, F1355 suudab juhtida ainult seadet
F1345/F1355.

Uhilduvad tooted

POHISEADMED (EB100/AA35)
Pdhiseade juhib teisi seadmeid.

S1155
S1156
$1255
S1256
F1355"
SMO S40

F1355 suudab juhtida ainult seadet F1345/F1355.

SO0JUSPUMBAD (EB101-EB108)
S1155/51255/SMO0 S40-ga saab juhtida jargmisi
soojuspumpasid.

F1145
F1245
F1155
F1255
S155
S156
$1255
$1256
F1345
F1355

? Hoiatus!

Susteemides, kus vanem F-seeria maasoojuspump
on Uhendatud S-seeria tootega, peab F-seeria
soojuspumba sisendkaardi (AA3) versioon olema
113-6 voi hilisem. Vastasel juhul tuleb seda muuta.

Hibridne in kaskadne povezave
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Paigaldusalternatiiv

KaskaadsUsteeme on vdimalik paigaldada mitmel moel,
millest ménda siin ka kirjeldatakse.

Kui sooja tarbevee kulu on suur, saab sooja vee tootmiseks
kasutada rohkem kui Uht soojuspumpa.

? Hoiatus!

Kulmakandja 6ige voolamise tagamiseks peavad
erinevate maasoojuspumpade maakollektori
pumbad olema sama suurusega. Vastasel korral
paigaldage valine kiilmakandja pump (EB10X-GP7)
jalooge moodavool tagasiloogiklapiga (RM2).
Pumbadiagrammi leiate vastava maasoojuspumba
paigaldusjuhendist.

Lisateavet voimaluste kohta saate diinaamilisest
Uhendamisdokumendist ODM M11625ET aadressil nibe.eu.

K ? Hoiatus!

See on kontuurjoonis. Tegelik paigaldus tuleb
kavandada kooskdlas kehtivate standarditega.
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SELGITUS
AA35

BT25

BT71

GP10

EB100

BT25

BT71

GP7
EB101-EB103
GP7

GP10

QN10

EQ1

AA25

BP6

BT57

BT64

BT75

CM3
CP10.2
EP6

FL3

GP10
GP14
QN12
QN18
QN36
RM1-RM2
Mitmesugust
CP1
CP10.1
RM1-RM2

Juhtmoodul

Valine pealevoolutemperatuuri andur
Véline tagasivooluandur

Valine kutteveepump

Soojuspump

Véline pealevoolutemperatuuri andur
Vaéline tagasivooluandur

Valine maakollektori pump
Soojuspump

Valine maakollektori pump

Véline kutteveepump

Poordventiil, kite / soe vesi
Aktiivne/passiivne jahutus

AXC moodul

Manomeeter, maakollektor
Maakollektori andur, pealevool
Pealevoolutemperatuuri andur, jahutus

Temperatuuriandur, pealevool parast kittevee
maoddavoolu

Paisupaak, maakollektor

Akumulatsioonipaak

Soojusvaheti

Kaitseklapp, ktilmakandja

Tsirkulatsioonipump

Tsirkulatsioonipump kUttevee méddavoolu jaoks
P6o6rdventiil, kiitmine/jahutamine

Jahutuse 3-tee ventiil

3-tee ventiil, kittevee méddavool
Tagasiloogiklapp

Tarbeveeboiler

Akumulatsioonipaak
Tagasilodgiklapp

Hibridne in kaskadne povezave
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SOE TARBEVESI JAHUTUS
Koiki maasoojuspumpasid kasutatakse nii kitmiseks kui ka

Maasoojuspump pdhiseadmena jahutamiseks.

Sooja tarbevett toodetakse péhiseadmega (EB100), samas

kui k6iki soojuspumpasid kasutatakse kitmiseks. Vajalikud on jahutuse lisaseadmed. Joonisel on kujutatud
. . . . jahutuse lisaseade ACS 45.
Joonisel on kujutatud S1155 péhiseadmena, soojuspumbal
. . e . . . Q
on sisemine pdordventiil sooja tarbevee jaoks. |— 5 6 T
| -GP14 -GP10 |-QN36

| e B
' | : -EQ1  -EB100 -EB101

-BT75 -BT25 -GP10

i/

Juhtmoodul péhiseadmena BT6e ] o
Sooja tarbevett toodetakse Gihe soojuspumbaga (EB101), T CP10.2 b-Q12|
samas kui kdiki soojuspumpasid kasutatakse kltmiseks. -
Joonisel on kujutatud F1345/F1355 kui EB101. P66rdventiil

Uhendatakse soojuspumbaga. /

-AA3S
BI25 4 GPIO

RM1 &
L
-AA35
-BT71
s M
-EB102
s M
-EB101 — 3
rrrrrrrrrr p B —
""""" i -EB101 E .
-QN10
@-EBIOI-GP7
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Elektrithendus Juhtmoodul péhiseadmena

Tooted on Uhendatud jarjestikku.

Téhe|epanu! Klemmliistud ja elektroonikakaardid erinevad olenevalt
Koik elektritihendused tuleb teha volitatud elektriku | tootest. Tutvuge alati paigaldatavate toodete
poolt. kasutusjuhistega.
Elektritd6de ja juhtmete Uhendamisel tuleb jargida
riiklikke eeskirju. SMO 340
Soojuspumbad peavad olema paigaldamise ajal 512
vooluvorgust lahutatud. B
=14 |A
e . . =15 |8
» Hairete valtimiseks ei tohi véliste Uhenduste sidekaableid g : GND
paigaldada kérgepingekaablite 1&dhedale. =
» Valiste Uhenduste side- ja anduri kaablite minimaalne % :0
ristldige peab olema 0,5 mm?2 kuni 50 m, naiteks EKKX, O
]2

LiYY voi sarnane.

- Lisage asjakohasele elektrikilbile hoiatus vélispinge kohta, F1345
juhtudel kui kilbi komponendil on eraldi toitekaabel. =7 A
=
2 B
» Susteem taaskaivitub parast voolukatkestust. %73 GND
FERj
. ==
KOMMUNIKATSIOONI UHENDAMINE = i END
=
Maasoojuspump pohiseadmena F1345
Tooted on Uhendatud jarjestikku.
=] 1 |A
Klemmliistud ja elektroonikakaardid erinevad olenevalt 12 |8
tootest. Tutvuge alati paigaldatavate toodete lg—j o
kasutusjuhistega. Os |s
[]6 |onD

$1155/51255

=] 4 (A

—] 3 |8

57 1. (EB100-AA2-X30
=] 1 [oND

F1345

11 |A

—]2 |[B

=] 3 |GND

S EB101-AA101-X10
=]5 |B

=] 6 |enD

1
=] 2
=) (EB102-AAT01-X10
] 5
] ¢
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ANDURITE UHENDAMINE

Tahelepanu!

Kui mitu soojuspumpa on uhendatud kokku, tuleb
kasutada valist pealevoolutemperatuuriandurit
(BT25) ja valist tagasivooluandurit (BT71).

Valine pealevoolutemperatuuri andur
(EB100-BT25/AA35-BT25)

Andur on tihendatud péhiseadmega. Uhendamise jaoks
vaadake pdhiseadme paigaldusjuhendit.

Valine tagasivooluandur
(EB100-BT71/AA35-BT71)

Andur on tGihendatud péhiseadmega. Uhendamise jaoks
vaadake pbhiseadme paigaldusjuhendit.

MAASOOJUSPUMP POHISEADMENA
Viline kiilmakandja pump (EB10X-GP7)

Tsirkulatsioonipump on Ghendatud péhiseadme véi alluva
soojuspumba AUX-valjundiga.

Uhendamiseks vaadake toote paigaldusjuhendit.

Valine kiitteveepump (EB10X-GP10)
Tsirkulatsioonipump on Uhendatud péhiseadme véi alluva
soojuspumba AUX-valjundiga.

Uhendamiseks vaadake toote paigaldusjuhendit.

Poordventiil, kite / soe tarbevesi
(EB10X-QN10)

Susteemis, kus F1345/F1355 toodab sooja tarbevett, 1aheb
kGitmise/sooja tarbevee tootmise jaoks vaja poordventiili
(QN10).

Uhendamiseks vaadake toote paigaldusjuhendit.
JUHTMOODUL POHISEADMENA

Valine kiitteveepump
(AA35-GP10/EB10X-GP10)

Tsirkulatsioonipump on GUhendatud péhiseadme véi alluva
maasoojuspumba AUX-valjundiga.

Uhendamiseks vaadake toote paigaldusjuhendit.

Poordventiil, kiite / soe tarbevesi
(EB10X-QN10)

Susteemis, kus F1345/F1355 toodab sooja tarbevett, 1aheb
kGitmise/sooja tarbevee tootmise jaoks vaja poordventiili
(QN10).

Uhendamiseks vaadake toote paigaldusjuhendit.

PASSIIV-/AKTIIVJAHUTUS (ACS 45)
Uhendamise jaoks vaadake lisatarviku paigaldusjuhendit.

Hibridne in kaskadne povezave

Programmi seadistused

Hoiatusl!

Seadme F1355 menttsusteem erineb seadme
S1155/S1255/SM0 S40 menuluslsteemist. Paigaldiste
jaoks, kus F1355 on péhiseade 1, vaadake selle
paigaldusjuhendit.

1 F1355 suudab juhtida ainult seadet F1345/F1355.

S-SEERIA MAASOOJUSPUMPADE
MENUUSUSTEEM

Juhul kui te ei tee kdiki seadistusi kaivitusjuhendi abil voi
peate seadistusi muutma, saab seda teha menudisutsteemis.

Meniii 7.3.1 - Konfigureerimine
Otsi paigaldatud soojuspumpasid: Siin saate otsida,
aktiveerida voi deaktiveerida lhendatud soojuspumpasid.

g Hoiatus!

Multi-paigaldise korral peab igal soojuspumbal
olema unikaalne ID-number. Sisestage see iga
soojuspumba kohta, mis on Uhendatud
S1155/51255/SMO S40-ga.

Meniiii 7.3.3 - Soojuspumpade nimetamine
Siin annate nime soojuspumpadele, mis on Uhendatud
S11565/51255/SMO S40-ga.

Meniii 7.1.10.3 - Kraad-minuti seadistused

Hetke vaartus
Seadistamise vahemik: -3 000 - 100 GM

Ktite, autom.
Alternatiiv: sees/véljas

Kaivita kompressor
Seadistamise vahemik: -1 000 - (-30) K/M

Lisakiitte suhteline KM kaivitus
Seadistamise vahemik: 100 - 2 000 GM

Lisak. sammude erin.
Seadistamise vahemik: 10 - 1000 GM

Kompressorite astmelisuse erin.
Seadistamise vahemik: 10 - 2 000 GM

KM = kraad-minutid

Kraad-minutitega (K/M) méddetakse maja praegust
kuttevajadust. Sellega maaratakse aeg, mil kompressor véi
lisakUtteseade kaivitub/seiskub.

Odstavek 1| Kaskaadiihendused 29



? Hoiatus!

Kérgem vaartus "Kaivita kompressor"-l tdhendab
seda, et kompressor kaivitub sagedamini. See
kulutab kompressorit rohkem. Liiga madala
vaartuse tulemuseks voib olla ebathtlane
ruumitemperatuur.

Meniiii 7.3.4 - Uhendamine

Siin saate maarata, kuidas teie sisteem on Uhendatud
torudega, seoses maja kitmisega ja mis tahes
lisaseadmetega.

(Y- Vihje!

Naiteid liidestamise voimaluste kohta véib leida
aadressilt nibe.eu.

Menuus on liidestamismalu, mis tdhendab, et juhtsisteem
maletab, kuidas iga pédrdventiil on kinnitatud ja lisab
automaatselt dige liidestuse, kui te jadrgmisel korral sama
poordventiili kasutate.

Tahistusraam

P&hiseade/soojuspump

éavad komponendid

Pébhiseade/soojuspump: Siin saate valida millise
soojuspumba suhtes liidestussate kehtib (kui sisteemis on
ainult Gks soojuspump, siis kuvatakse ainult péhiseade).

Tééala liidestamiseks: SUsteemi liidestamine on joonistatud
siia.

Kompressor: Siin saate valida, kas soojuspumba kompressor
on blokeeritud (tehaseseade), valiselt kontrollitav kas valitava
sisendiga voi standardselt (iIhendatud naiteks sooja tarbevee
tootmise voi maja kittega).

Téhistusraam: Vajutage tahistusraamile, mida soovite muuta.

Valige Uks valitavatest komponentidest.

Siimbol  Kirjeldus |

Blokeeritud

1 Kompressor (standard)

30 Odstavek 1| Kaskaadiihendused

Simbol  Kirjeldus

Kompressor (blokeeritud)

Jaotusventiil

Margistused pd6rdventiili kohal nditavad, kuhu see
elektriliselt thendatud on (EB101 = Soojuspump 1,
EB102 = Soojuspump 2, jne).

Sooja tarbevee tootmine.

Multi-paigaldise puhul: soe tarbevesi koos
pohiseadmega ja/voijagatud soe tarbevesi mitmest
erinevast soojuspumbast.

DI (2

e
Q

Sooja tarbevee tootmine alluva soojuspumbaga
multi-paigaldises.

Sooja tarbevee tootmine.

Sooja tarbevee mugavusreziim ja elektriline
lisakUte.

Bassein 1

(ol > [ &)

Bassein 2

N
1

Kate (hoone kte, sealhulgas mis tahes taiendav
kliimasUsteem)

Jahutus

K=

Meniii 7.1.10.1 - Kasutuse prioritiseerimine

Auto reziim
Alternatiiv: sees/valjas
Min

Seadistamise vahemik: O - 180 minutit

Mitme samaaegse tarbimisvajaduse esinemisel saate siin
valida, kui kaua paigaldis iga vajaduse puhul té6tab.

"Kasutuse prioritiseerimine” on tavaparaselt seadistatud
"Auto reziim", kuid prioriteetsust saab maarata ka kasitsi.

Auto reZiim: Automaatreziimil optimeerib S1155/51255/SMO
S40 todaegu erinevate vajaduste vahel.

Kdsireziim: Valige, kui kaua seade tootab iga vajaduse korral,
kui korraga esineb mitu vajadust.

Ainult Uhe tarbimisvajaduse korral té6tab paigaldis selle
vajadusega.

Kui valite 0 minutit, tdhendab, et tarbimisvajadus ei ole
prioriteetne ja see aktiveeritakse ainult siis, kui Uhtegi teist
tarbimisvajadust ei ole.

Hibridne in kaskadne povezave
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? Hoiatus!

Vaadake ka péhiseadme paigaldusjuhendit.

F-SEERIA MAASOOJUSPUMPADE
MENUUSUSTEEM

Sisenege F-seeria maasoojuspumpade menuusse 5.2.1 -
"Ulem/alluv reziim" ja maarake S-seeria protokoll. NGtd

taaskaivitage soojuspump.

? Hoiatus!

Mitme soojuspumbaga sliisteemis maaratakse igale
pumbale unikaalne ID. Teisisdnu saab ainult Uks
soojuspump olla "Glem" ja ainult Uks saab olla "alluv

5"

Hibridne in kaskadne povezave
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Kaskadne povezave

Povezava z vec€ razlicnimi modeli geotermalnih toplotnih
¢rpalk in, po moznosti, tudi krmilnimi moduli.

S1155/S1255/SM0 S40 ali F1355 je glavna enota in lahko
krmili do 8 drugih geotermalnih toplotnih ¢rpalk.

S1155/S1255/SMO S40 lahko krmili izdelke iz serij Sin F,
F1355 lahko krmili le F1345/F1355.

Zdruzljivi izdelki
GLAVNE ENOTE (EB100/AA35)

Glavna enota je enota, ki krmili druge enote.
+ S155

« S1156

« S1255

« S1256

- F1355]

SMO S40

1 F1355 lahko krmili le F1345/F1355.

TOPLOTNE CRPALKE (EB101-EB108)
S$1155/51255/SMO S40 lahko krmili naslednje toplotne
Crpalke.

* F1145
+ F1245
* F1155
* F1255
+ S1155
* S1156
+ $1255
» $1256
* F1345
+ F1355

f UPOSTEVAJTE

V sistemih, kjer je geotermalna toplotna ¢rpalka
starejSe serije F povezana z izdelkom serije S, mora
razlicica vhodne plosce (AA3) na toplotni ¢rpalki
serije F biti razlicice 113-6 ali novejse. V
nasprotnem primeru jo morate zamenjati.
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Varianta vgradnje

Kaskadne sisteme lahko vgradite na ve¢ nacinov; nekateri
od njih so prikazani tukaj.

Kadar je potreba po sanitarni vodi velika, je mogoce za
pripravo sanitarne vode uporabiti vec kot eno toplotno
¢rpalko.

f UPOSTEVAJTE

Za zagotovitev ustreznega pretoka medija morajo
biti crpalke medija v razlicnih geotermalnih
toplotnih ¢rpalkah enake velikosti. Sicer namestite
zunanjo ¢rpalko medija (EB10X-GP7) in obvod prek
nepovratnega ventila (RM2). Za diagram c¢rpalke
glejte priro€nik za vgradnjo za ustrezno
geotermalno toplotno ¢rpalko.

Vec informacij o moznostih je na voljo pri dinamicni
prikljucitvi ODM M11625SL na nibe.eu.

E’ UPOSTEVAJTE

To je okvirna shema. Dejanske inStalacije je treba
nacrtovati skladno z veljavnimi standardi.

Hibridne in kaskadne povezave

RAZLAGA
AA35

BT25

BT71

GP10

EB100

BT25

BT71

GP7
EB101-EB103
GP7

GP10

QN10

EQ1

AA25

BP6

BT57

BT64

BT75

CM3
CP10.2
EP6

FL3

GP10
GP14
QN12
QN18
QN36
RM1-RM2
Razno
CP1
CP101
RM1-RM2

Krmilni modul

Zunanje tipalo dviznega voda
Zunanje tipalo povratnega voda
Zunanja ¢rpalka ogrevalnega medija
Toplotna ¢rpalka

Zunanje tipalo dviznega voda
Zunanje tipalo povratnega voda
Zunanja ¢rpalka medija

Toplotna érpalka

Zunanja ¢rpalka medija

Zunanja crpalka ogrevalnega medija
Preklopni ventil, ogrevanje/san. voda
Aktivno/pasivno hlajenje

Modul AXC

Merilnik tlaka, medij

Tipalo medija, dvizni vod
Temperaturno tipalo dviznega voda, hlajenje

Temperaturno tipalo, dvizni vod za odvodom
toplote

Ekspanzijska posoda, medij
Hranilnik toplote

Toplotni prenosnik

Varnostni ventil, medij

Obtoéna ¢rpalka

Obtoéna ¢rpalka za odvod toplote
Preklopni ventil, ogrevanje/hlajenje
Mesalni ventil hlajenja

Mesalni ventil, odvod toplote
Nepovratni ventil

Grelnik vode

Hranilnik toplote
Nepovratni ventil
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SANITARNA VODA

Geotermalna toplotna ¢rpalka kot glavna
enota

Priprava sanitarne vode se izvaja z glavno enoto (EB100),
medtem ko se za ogrevanje uporabljajo vse toplotne ¢rpalke.

Slika prikazuje S1155 kot glavno enoto, toplotna ¢rpalkaima
notranji preklopni ventil za sanitarno vodo.

i -BT25 o ;-GPm@

o o
i EB100 |
i -EB102 BT71 |

i/

Krmilni modul kot glavna enota

Priprava sanitarne vode se izvaja z eno toplotno ¢rpalko
(EB101), medtem ko se za ogrevanje uporabljajo vse toplotne
¢rpalke. Slika prikazuje F1345/F1355 kot EB101. Preklopni
ventil je povezan s toplotno ¢rpalko.

- -AA35
BI25 4 GPIO

PR
H><
-AA35
-BT71
poozzzozas o
-EB102
He %
| -EB101 -CP1
— P i
R 455 -EB101
3 -QN10
(¥ -EB101-GP7
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HLAJENJE
Hlajenje in ogrevanje se izvajata z vsemi geotermalnimi
toplotnimi ¢rpalkami.

Za hlajenje je dodatna oprema obvezna. Slika prikazuje
dodatno opremo ACS 45 za hlajenje.

e
M "RM2~ EP6 ll
| -GP14 -GP10 |-QN36

_[><ﬂ—
| e B
' | : -EQ1  -EB100 -EB101

-BT75 -BT25 -GP10
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Elektricna povezava Krmilni modul kot glavna enota

Izdelki so povezani zaporedno.

POZOR Vrstne sponke in tiskana vezja se od izdelka do izdelka
razlikujejo. Vedno preberite navodila v priro¢nikih za izdelke,
ki bodo namesceni.

Vse elektricne povezave mora izvesti pooblasceni

elektricar.
Pri vgradnji in povezavi elektricne napeljave je
treba uposStevati nacionalne predpise. SMO 340
Med vgradnjo je treba toplotne crpalke izklopiti iz B 12
elektricnega napajanja. s
=14 |A
: - . L . - cls |8
» Da bi preprecili motnje, komunikacijski kabli do zunanjih gj GND
priklju¢kov ne smejo biti polozeni v blizini =
visokonapetostnih kablov. O
110
* Minimalni presek kablov za senzorje in komunikacijskih [«
]2

kablov za zunanje povezave mora znasati 0,5 mm? za

razdalje do 50 m, na primer EKKX, LiYY ali enakovredni. F1345
» Oznacite zadevno elektriéno omarico z opozorilom o =7 A
zunanji napetosti v tistih primerih, v katerih ima sestavni %722
k| ND
del v omarici lo€eno napajanje. 52
. . . - c15 |8
» Sistem se po izpadu elektrichega napajanja ponovno SEE
zazene.
F1345
PRIKLOP KOMUNIKACIJE 7 A
=12 (8B
~ |7
Geotermalna toplotna crpalka kot glavna g 3 oo
enota O e
Izdelki so povezani zaporedno. [Je |ono

Vrstne sponke in tiskana vezja se od izdelka do izdelka
razlikujejo. Vedno preberite navodila v priroénikih za izdelke,
ki bodo namesceni.

——] 1 |GND

2, (EB100-AA2-X30
3

2
5. (EB101-AA01-X10
=

2 |» EB102-AA101-X10
15
0 ¢
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PRIKLIUCITEV TIPAL

POZOR

Ce je v sistem priklopljenih veé toplotnih &érpalk, je
obvezna uporaba zunanjega temperaturnega tipala
dviznega voda (BT25) in zunanjega tipala
povratnega voda (BT71).

Zunanje tipalo dviznega voda
(EB100-BT25/AA35-BT25)

Tipalo je priklju€eno na glavno enoto: Za priklop glejte
prirocnik za vgradnjo glavne enote.

Zunanje tipalo povratnega voda
(EB100-BT71/AA35-BT71)

Tipalo je priklju€eno na glavno enoto: Za priklop glejte
prirocnik za vgradnjo glavne enote.

GEOTERMALNA TOPLOTNA CRPALKA KOT
GLAVNA ENOTA

Zunanja ¢rpalka medija (EB10X-GP7)
Obtocna ¢rpalka medija je prikljuc¢ena na izhod AUX v glavni
enoti ali na podrejeno geotermalno toplotno ¢rpalko.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo izdelka.

Zunanja ¢rpalka ogrevalnega medija
(EB10X-GP10)

Obtocna ¢rpalka medija je prikljuc¢ena na izhod AUX v glavni
enoti ali na podrejeno geotermalno toplotno ¢rpalko.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo izdelka.

Preklopni ventil, ogrevanje/sanitarna voda
(EB10X-QN10)

V sistemu, kjer F1345/F1355 pripravlja sanitarno vodo, je za
ogrevanje/sanitarno vodo (QN10) obvezen zunaniji preklopni
ventil.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo izdelka.
KRMILNI MODUL KOT GLAVNA ENOTA

Zunanja ¢rpalka ogrevalnega medija
(AA35-GP10/EB10X-GP10)

Obtocna ¢rpalka medija je priklju€ena na glavno enoto ali
izhod AUX v podrejeni geotermalni toplotni ¢rpalki.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo izdelka.

Preklopni ventil, ogrevanje/sanitarna voda
(EB10X-QN10)

V sistemu, kjer F1345/F1355 pripravlja sanitarno vodo, je za

ogrevanje/sanitarno vodo (QN10) obvezen zunaniji preklopni
ventil.

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo izdelka.

PASIVNO/AKTIVNO HLAJENJE (ACS 45)

Za priklop glejte priro¢nik za vgradnjo dodatne opreme.
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Programske nastavitve

? UPOSTEVAJTE

Sistem menijev pri F1355 se razlikuje od sistema menijev
v S1155/51255/SMO0 S40. Za instalacije, pri katerih je
F1355 glavna enota,1glejte njen priroénik za vgradnjo.

1 F1355 lahko krmili le F1345/F1355.

SISTEMMENIJEV ZAGEOTERMALNE TOPLOTNE
CRPALKE PRI SERIJIS

Ce ne opravite vseh nastavitev prek vodnika za zagon ali
morate spremeniti katero od nastavitev, to lahko opravite v
sistemu menijev.

Meni 7.3.1 - Konfiguriraj
Iskanje vgrajenih topl. crpalk: Tu lahko iSCete, aktivirate ali
dezaktivirate priklopljene toplotne ¢rpalke.

g UPOSTEVAJTE

V multiinStalacijah mora imeti vsaka toplotna
¢rpalka enoznacen ID. Vnesite ga za vsako toplotno
¢rpalko, ki je priklopljena na S1155/51255/SMO
S40.

Meni 7.3.3 - Ime toplotne ¢rpalke
Tu poimenujete toplotne ¢rpalke, ki so priklopljene na
S1155/S1255/SM0 S40.

Meni 7.1.10.3 - Nastavitev stopinj. minut

Trenutna vrednost
Obmocje nastavitve: -3 000-100 GM

Ogrevanje, samod.
Varianta: vklop/izklop

Vklopi kompresor
Obmocje nastavljanja: -1 000 - (-30) SM

Relativ. SM vkl. dod. grein.
Obmocje nastavitve: 100-2 000 GM

Razl. med dod. topl. koraki
Obmocgje nastavitve: 10-1000 GM

Stopenjska razl. kompr.
Obmocgje nastavitve: 10-2 000 GM

SM = stopinjske minute

Stopinjske minute (SM)izrazajo trenutne ogrevalne potrebe
hiSe in dolocajo, kdaj naj se vklopi/izklopi kompresor oziroma
dodatni grelnik.

? UPOSTEVAJTE

Visja vrednost "Vklopi kompresor" pomeni veé
zagonov kompresorja, kar pomeni tudi hitrejSo
obrabo kompresorja. Pri prenizki vrednosti lahko
sobna temperatura niha.

Hibridne in kaskadne povezave



Meni 7.3.4 - Prikljucitev
Tu nastavite, kako je sistem priklju¢en glede na cevi, v zvezi
z ogrevanjem objekta in morebitno dodatno opremo.

-()- PREDLOG

Primere prikljucitev najdete na nibe.eu.

Ta meni vsebuje pomnilnik prikljucitev, to pomeni, da si
krmilni sistem zapomni, kako je priklju¢en posamezni
preklopni ventil, in samodejno vnese pravilne podatke
prikljucitve, ko ta ventil naslednji¢ uporabite.

Oznacevalni okvir
Glavna enota/toplotna ¢rpalka

Toplotria
Crpalka 1

Delovni prostor

éimi sestavni deli

Glavna enota/toplotna ¢rpalka: Tu izberete, za katero
toplotno ¢rpalko naj se nastavi nastavitev prikljucitve (Ce je
v sistemu ena sama toplotna ¢rpalka, je prikazana samo
glavna enota).

Delovni prostor za prikljucitev: Tu so prikazane prikljucitve
sistema.

Kompresor: Tu izberete, ali je kompresor v toplotni ¢rpalki
blokiran (tovarniska nastavitev), krmiljen zunanje prek
izbirnega vhoda ali standardno (prikljuc¢en npr. za ogrevanje
sanitarne vode in ogrevanje zgradbe).

Oznacevalni okvir: Pritisnite ozna€evalni okvir, ki ga zelite
spremeniti. Izberite enega od izbirnih sestavnih delov.

Simbol Opis ‘

Blokirano

r 1 Kompresor (standardno)

Kompresor (blokiran)

Preklopni ventil

Oznake nad preklopnim ventilom kazejo, kam je
ventil elektricno priklopljen (EB101 = toplotna
¢rpalka 1, EB102 = toplotna ¢rpalka 2 itd.).

Ogrevanje sanitarne vode.

Pri multiinstalaciji: sanitarna voda z glavno enoto
in/ali skupna sanitarna voda iz vec razli¢nih

toplotnih ¢rpalk.

Hibridne in kaskadne povezave

Simbol  Opis

Ogrevanje sanitarne vode s podrejeno toplotno
¢rpalko v multiinstalaciji.

Ogrevanje sanitarne vode.
Udobje san. vode in dodatno elektriéno ogrevanje.

Bazen 1

Bazen 2

(| > 1 &)

N
1

Ogrevanje (ogrevanje zgradbe, vklju¢no z
morebitnim sistemom klimatizacije)

Hlajenje

N
/TN

Meni 7.1.10.1 - Obratovalne prioritete

Samod.nacin
Varianta: vklop/izklop
Min

Obmocje nastavljanja: 0-180 minut

Tukaj izberete trajanje delovanja instalacije po posamezni
zahtevi, Ce je prisotnih vec istocasnih zahtev.

»0Obratovalne prioritete« je obi€ajno nastavljen na
»Samod.nacin«, vendar je mogoce prioriteto nastaviti tudi
roc¢no.

Samod.nacin: V samodejnem nacinu S1155/51255/SMO0 S40
optimizira ¢ase delovanja med razlicnimi zahtevami.

Rocno: Izberete trajanje delovanja inStalacije po posameznih
potrebah, e je istoasno prisotnih vec¢ zahtev.

Ce je prisotna le ena zahteva, bo instalacija delovala po tej
zahtevi.

Izbira O minut pomeni, da potreba ni med prioritetami, ampak
bo aktivirana le, kadar ne bo prisotna nobena druga potreba.

? UPOSTEVAJTE

Glejte tudi priro¢nik za vgradnjo za glavni izdelek.

SISTEMMENIJEV ZAGEOTERMALNE TOPLOTNE
CRPALKE PRI SERIJIF

Pojdite v meni 5.2.1 - »glavni/podrejeni nacin« v geotermalni
toplotni ¢rpalki serije F in nastavite protokol na serijo S. Nato
ponovno zazenite toplotno ¢rpalko.
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E’ UPOSTEVAJTE

V sistemih z ve¢ toplotnimi ¢rpalkamiima vsaka
edinstveno oznako; samo ena je lahko »glavna«in
samo ena je lahko »podrejena 5«.

38 Odstavek 1| Kaskadne povezave Hibridne in kaskadne povezave















Naslov za stike

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

Za drzave, ki niso na seznamu, se obrnite na podjetje NIBE Sweden ali za ve¢ informacij obiscite nibe.eu.
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